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A niebezpieczenstwie.

dodatkowe.

> Nalezy zwroci¢ uwage na informacje dotyczace

bezpieczenistwa zawarte w dodatku ,Instrukcje
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(DE) // Szczegotowe instrukcje dla... (DE)

@ Podrobné pfirucky pro... (DE) // Podrobné manualy pro...

WebUI Software //
WebUI Software //
WebUI Software

Aplikace Homematic IP //
Aplikécia Homematic IP //
Aplikacja Homematic IP

Popis zafizeni // Popis zariadenia // Opis urzadzenia

A Vyménitelny ramecek // Vymenitelny rdméek // Wymienny
ramka

B Elektronicka jednotka (termostat) // Elektronické jednotka
(termostat) // Jednostka elektroniczna (termostat)

C Displej // Displej // Wyswietlacz

D Systémove tlacitko (tlacitko pro sparovani a LED kontrolka

zarizeni) // Systémové tlacidlo (tlacidlo na sparovanie a

LED kontrolka zariadenia) // Przycisk systemowy (przycisk

parowania i dioda LED urzgdzenia)

Ovladaci kole¢ko // Ovladacie koliesko // Pokretto sterujgce

Montazni deska // Montazna doska // Ptyta montazowa
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Zaftizeni pfipojit k: // Zariadenie pripojit k: // Podtaczy¢
urzadzenie do:

A Homematic IP Ak¢ni ¢len podlahového vytapéni // Homematic
IP Akény ¢len pre podlahového vykurovania // Naped ogrzewania
podtogowego Homematic IP

B Homematic IP Centralni jednotka (Cloud) // Homematic IP
Centralna jednotka (Cloud) // Homematic IP Jednostka centralna
(Cloud)

C Ridici jednotka CCU2/CCU3 // Riadiaca jednotka CCU2/CCU3
// Jednotka sterujgca CCU2/CCU3
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*Zauceni zafizeni HmIP // Zaucenie zariadenia HmIP// Przyuczanie
urzadzenia HmIP

Montaz nasténného termostatu: // Montaz nastenného
termostatu: // Montaz termostatu sciennego:

A Prilepit — s dodanym vyménnym rameckem // Prilepit — s
dodanym vymennym ramcekom // Przyklei¢ — z dostarczong
ramka wymienng

B Pfipevnit Srouby — s dodanym vyménnym réameckem //
Priskrutkovat — s dodanym vymennym ramcekom // Przykreci¢ —
z dostarczong ramka wymienng

C Pripevnit Srouby na podomitkovou krabici (viz zadni strana) //
Priskrutkovat na podomietkovu krabicu (pozri zadnu stranu) //
Przykreci¢ do puszki podtynkowej (patrz tyt)

D Vlozit do (vicenasobného) ramecku (viz zadni strana) // Vlozit
do (viacnasobného) rdmceka (pozri zadnu stranu) // Wtozy¢ do
ramki (wielokrotnej) (patrz tyt)

A/

B/a

B/3

Nastaveni systému: // Nastavenie systému: // Konfiguracja
systemu:

A Ve spojeni s akénim ¢lenem pro podlahové vytapéni pfimo na
ovladacim kole¢ku nasténného termostatu // V spojeni s akénym
¢lenom pre podlahové vykurovanie priamo na ovladacom koliesku
nastenného termostatu // W potaczeniu z aktorem ogrzewania
podtogowego bezposrednio na pokretle termostatu sciennego

B Homematic IP Centralni jednotka (Cloud) // Homematic IP
Centrélna jednotka (Cloud) // Homematic IP Jednostka centralna
(Cloud)

C Ridici jednotka CCU2/CCU3 // Riadiaca jednotka CCU2/CCU3 //
Jednotka sterujgca CCU2/CCU3
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Funkce

Toto zafizeni je soucasti systému inteligentni domacnosti
Homematic IP a komunikuje prostfednictvim radiového protokolu
Homematic IP. VSechna zafizeni systému lze pohodlné a indivi-
dudlné konfigurovat pomoci chytrého telefonu prostfednictvim
aplikace Homematic IP. Alternativné mate moznost provozovat
zafizeni Homematic IP prostrednictvim fidici jednotky CCU2/
CCU3 nebo ve spojeni s mnoha partnerskymi reSenimi. Informace
o rozsahu funkci, které jsou v systému k dispozici v kombinaci
s dalsimi komponentami, naleznete v uzivatelské pfirucce
Homematic IP.

Nasténny termostat Homematic IP poskytuje casové fizenou
regulaci podlahového vytapéni ve spojeni s AkEnimi cleny
podlahového vytapéni Homematic IP nebo vytapéni s béznymi
radidtory pomoci Termostatickych hlavic Homematic IP podle
individualné nastavenych topnych fazi. Teplota a vlhkost v
mistnosti jsou méreny cyklicky, coz umoznuje presnou regulaci
teploty v mistnosti.

Nasténny termostat muzete pfimo sparovat k Akénimu clenu
podlahového vytapéni Homematic IP nebo alternativné, pro
pohodlné ovladani pomoci aplikace Homematic IP, k Centralni
jednotce Homematic IP.

Montaz a demontaz je velmi jednoducha diky dodavanému
vymenitelnému ramecku. Kromé toho existuje moznost integrovat
nasténny termostat do stavajicich sériove vyrabénych vypinacu.
Veskerou technickou dokumentaci a jejich aktualizace najdete
na adrese https://safehome.systems/materialy-ke-stazeni/ nebo
www.homematic-ip.com.

Pokyny pro montaz do podomitkové krabice

V podomitkové krabici nesmi byt zadné volné konce
zjs vodicu.

Nespravnou instalaci ohroZujete svij zivot a zivot uzivatelu
elektrické instalace. Pfi nespravné instalaci hrozi vazné skody na
majetku, napf. pozar. Muzete nést osobni odpovédnost za skody
na zdravi a majetku. Obratte se na zkuSeného elektrikare!

Pri vybéru mista montdze vénujte pozornost vedeni
elektrickych kabelu a stavajicich napajecich vedeni.

Pokud jsou pro montaz nebo instalaci zafizeni nutné zmeény
nebo zasahy do domovni elektroinstalace (napf. rozsireni,
premosténi spinacl nebo zasuvek) nebo na nizkonapétovém

rozvodu, je nutné dodrzet nasledujici bezpecnostni
upozornéni:
Upozornéni! Instalaci smi provadét pouze osoby s

odpovidajicimi znalostmi a

zkuSenostmil*

elektrotechnickymi

*Odborné znalosti potfebné pro instalaci: Pro instalaci jsou

vyzadovany zejména nasledujici odborné znalosti:

e 5 bezpecnostnich pravidel: Odpojit; Zajistit proti opétovnému
zapnuti; Zkontrolovat, zda neni zafizeni pod napétim;
Uzemnit a zkratovat; Zakryt nebo oddélit sousedni ¢asti pod
napétim

e Vybér vhodného naradi, méficich pfistroju a pfipadné
osobnich ochrannych prostfedkt

¢ Vyhodnoceni vysledkt méreni

¢ Vybér elektroinstalacniho materialu k zajisténi podminek
odpojeni

e [P stupné ochrany

*« Mopntaz elektroinstalacniho materialu

e Typ napdjeci sité (soustava TN, soustava IT, soustava TT)
a z toho vyplyvajici podminky pfipojeni (klasické nulovani,
ochranné uzemnéni, nezbytna dodatec¢na opatreni atd.)

Prohlaseni o shodé
Timto spole¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer,
Némecko, prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni Homematic
IP HmIP-WTH-2 odpovida smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni
Prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:
www.homematic-ip.com

Funkcia

Toto zariadenie je sucastou systému inteligentnej domacnosti
Homematic IP a komunikuje prostrednictvom radiového protokolu
Homematic IP. VSetky zariadenia systému je mozné pohodlne a
individualne konfigurovat pomocou smartféonu prostrednictvom
aplikacie Homematic IP. Alternativne mate moznost prevadzkovat
zariadenia Homematic [P prostrednictvom riadiacej jednotky
CCU2/CCU3 alebo v spojeni s mnohymi partnerskymi rieSeniami.
Informacie o rozsahu funkcii, ktoré su v systéme k dispozicii v
kombinacii s dalsimi komponentmi, najdete v pouzivatelskej
priru¢ke Homematic IP.

Nastenny termostat Homematic IP poskytuje ¢asovo riadenu
requlaciu podlahového vykurovania v spojeni s Akénymi clenmi
podlahového vykurovania Homematic IP alebo vykurovanie s
beznymi radidtormi pomocou Termostatickych hlavic Homematic
IP podla individudlne nastavenych vykurovacich faz. Teplota a
vlhkost v miestnosti su merané cyklicky, ¢o umoznuje presnu
regulaciu teploty v miestnosti.

Nastenny termostat mdzete priamo sparovat k Akénému ¢lenovi
podlahového vykurovania Homematic IP alebo alternativne,
pre pohodlné ovladanie pomocou aplikdcie Homematic IP, k
Centralnej jednotke Homematic IP.

Montdz a demontdz je velmi jednoducha vdaka dodavanému
vymenitelnému ramceku. Okrem toho existuje moznost
integrovat nastenny termostat do existujucich sériovo vyrabanych
vypinacov.

V8etku technicku dokumentaciu a ich aktualizacie najdete na
adrese  https://safehome.systems/materialy-ke-stazeni/ alebo
www.homematic-ip.com.

Pokyny pre montaz do podomietkovej krabice

V podomietkovej krabici nesmu byt ziadne volné konce
& vodicov.

Pri vybere miesta montdze venujte pozornost vedeniu
elektrickych kablov a existujucich napajacich vedeni.

Ak su pre montaz alebo instaldciu zariadenia potrebné
zmeny alebo zasahy do domovej elektroinstalacie (napr.
rozsirenie, premostenie spinacov alebo zasuviek) alebo na
nizkonapatovom rozvode, je potrebné dodrzat nasledujuce
bezpecnostné upozornenia:

Technické udaje // Technické udaje // Dane techniczne

Upozornenie! Instalaciu smu vykonavat iba osoby s
prislusnymi elektrotechnickymi znalostami a
skusenostamil*

Nespravnou instaldciou ohrozujete svoj zivot a zivot pouzivatelov
elektrickej instalacie. Pri nespravnej instalacii hrozia vazne Skody
na majetku, napr. poziar. M6zete niest osobnu zodpovednost za
Skody na zdravi a majetku. Obratte sa na skuseného elektrikara!

*Odborné znalosti potrebné pre instalaciu: Pre instalaciu su

vyzadované najma nasledujuce odborné znalosti:

* 5 bezpecnostnych pravidiel: Odpojit; Zabezpecit proti
opatovnému zapnutiu; Skontrolovat, ¢i nie je zariadenie pod
napatim; Uzemnit a skratovat; Zakryt alebo oddelit susedné
Casti pod napatim

* Vyber vhodného naradia, meracich pristrojov a pripadne
osobnych ochrannych prostriedkov

* Vyhodnotenie vysledkov merania

e Vyber elektroinstalatného materidlu na zabezpecenie
podmienok odpojenia

e |P stupne ochrany

e Montaz elektroinstalatného materialu

« Typ napajacej siete (sustava TN, sustava IT, sustava TT) a z
toho vyplyvajuce podmienky pripojenia (klasické nulovanie,
ochranné uzemnenie, nevyhnutné dodatocné opatrenia
atd.).

Vyhlasenie o zhode

Tymto spolo¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer,
Nemecko, vyhlasuje, ze typ radiového zariadenia Homematic IP
HmIP-WTH-2 zodpoveda smernici 2014/53/EU. Uplné znenie
Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.homematic-ip.com

Funkcja

To urzadzenie jest czescig systemu inteligentnego domu
Homematic IP i komunikuje sie za posrednictwem protokotu
radiowego Homematic IP. Wszystkie urzadzenia systemu mozna
wygodnie i indywidualnie konfigurowa¢ za pomocg smartfona
poprzez aplikacje Homematic IP. Alternatywnie, masz mozliwos¢
obstugi urzgdzen Homematic IP za posrednictwem jednostki
sterujgcej CCU2/CCU3 lub w potaczeniu z wieloma rozwig-
zaniami partnerskimi. Informacje o zakresie funkcji dostepnych
w systemie w potgczeniu z innymi komponentami znajdziesz w
instrukcji obstugi Homematic IP.

Nastawny termostat $cienny Homematic IP zapewnia czasowo
sterowang regulacje ogrzewania podtogowego w potaczeniu
z sitownikami ogrzewania podtogowego Homematic IP lub
ogrzewania z tradycyjnymi grzejnikami za pomocy gtowic
termostatycznych  Homematic  IP wedtug indywidualnie
ustawionych faz grzewczych. Temperatura i wilgotnos¢ w
pomieszczeniu sg mierzone cyklicznie, co umozliwia precyzyjna
regulacje temperatury w pomieszczeniu.

Termostat $cienny mozna bezposrednio sparowac z sitownikiem
ogrzewania podtogowego Homematic IP lub alternatywnie, dla
wygodnego sterowania za pomocg aplikacji Homematic IP, z
centralng jednostkg Homematic IP.

Montaz i demontaz jest bardzo prosty dzieki dostarczonej
wymiennej ramce. Ponadto istnieje mozliwos¢ zintegrowania
termostatu Sciennego z istniejgcymi seryjnie produkowanymi
przetgcznikami.

Catg dokumentacje techniczng i jej aktualizacje znajdziesz na
stronie https://safehome.systems/materialy-ke-stazeni/ lub www.
homematic-ip.com.

Przy wyborze miejsca montazu zwrd¢ uwage na
prowadzenie kabli elektrycznych i istniejgcych linii zasila-
jacych.

Instrukcje dotyczace montazu w puszce
podtynkowej

W puszce podtynkowej nie moga znajdowac sie zadne
luzne konce przewodow.

Jesli do montazu lub instalacji urzadzenia konieczne sa
zmiany lub ingerencje w instalacje domowa (np. rozsze-
rzenie, mostkowanie przetgcznikow lub gniazdek) lub w
instalacje niskonapieciowa, nalezy przestrzega¢ nastepu-
jacych ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa:

Uwagal! Instalacje moga przeprowadzac wytacznie osoby
z odpowiednig wiedzg i doswiadczeniem elektrotech-
nicznym!*

Toute pose non conforme met en danger la vie de linstal-
lateur Nieprawidtowa instalacja zagraza Twojemu zyciu i zyciu
uzytkownikow instalacji elektrycznej. Przy nieprawidtowej
instalacji istnieje ryzyko powaznych szkdéd materialnych, np.
pozaru. Mozesz ponosi¢ osobistg odpowiedzialnos¢ za szkody na
zdrowiu i mieniu. Skontaktuj sie z doswiadczonym elektrykiem!

*Wiedza fachowa wymagana do instalacji: Do instalacji

wymagana jest w szczegolnosci nastepujgca wiedza fachowa:

* 5 zasad bezpieczenstwa: Odtaczy¢; Zabezpieczy¢ przed
ponownym wtgczeniem; Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest
pod napieciem; Uziemic i zewrzec; Zakryc¢ lub oddzieli¢
sgsiednie czesci pod napieciem

¢ Wybdr odpowiednich narzedzi, przyrzagdow pomiarowych i
ewentualnie srodkow ochrony osobistej

e Ocena wynikow pomiarow

«  Wybdr materiatow instalacyjnych w celu zapewnienia
warunkow odtgczenia

« Stopnie ochrony IP

e Montaz materiatow instalacyjnych

« Typ sieci zasilajgcej (system TN, system IT, system TT) i
wynikajgce z tego warunki przytaczenia (klasyczne zerowanie,
uziemienie ochronne, niezbedne dodatkowe $rodki itp.)

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer,
Niemcy, oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Homematic
IP HmIP-WTH-2 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny
tekst Deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod tym adresem
internetowym: www.homematic-ip.com

cz SK PL Hodnoty // Hodnoty // Wartosci

Zkraceny nazev Skrateny nazov Skrécona nazwa HmMIP-WTH-2

Napajeci napéti Napéjacie napatie Napiecie zasilania 2x 1,5V LRO3/Micro/AAA // 2x 1.5 V LRO3/micro/AAA
Odbér proudu (max.) Odber prudu (max.) Pobdr pradu (max.) 50 mA

Zivotnost baterie v letech (dle typu) Zivotnost batérie v rokoch (podla typu) Zywotnos$¢ baterii w latach (wedtug typu) 2

Stupen kryti Stupen krytia Stopien ochrony P20

Provozni teplota okoli

Prevadzkova teplota okolia

Temperatura pracy otoczenia

0az35°C//0az35°C//0do35°C

Rozméry (§ x v x h)
Bez ramecku
S rameckem

Rozmery (§ x v x h)
Bez ramceka
S ramcekom

Wymiary (s x w x g)
Bez ramki
Z ramka

55 x 55 x 23,5 mm
86 x 86 x 25 mm

Hmotnost (v¢etné baterie)

Hmotnost (vratane batérie)

Waga (wraz z baterig)

100 g

Radiové frekvencni pasmo

Radiové frekven¢né pasmo

Pasmo czestotliwosci radiowej

868,0-868,6 MHz/869,4-869,65 MHz //
868.0-868.6 MHz/869.4-869.65 MHz

Max. radiovy vysilaci vykon

Max. radiovy vysielaci vykon

Maks. moc nadawania sygnatu radiowego

10 dBm

Kategorie pfijimace

Kategoria prijimaca

Kategoria odbiornika

Kategorie SRD 2 // Kategdria SRD 2 // Kategoria SRD 2

Typ. dosah radiového signalu ve volném prostoru

Typ. dosah radiového signalu vo volnom priestore

Typowy zasieg sygnatu radiowego w otwartej przestrzeni

250 m

Duty Cycle (Pracovni cyklus)

Duty Cycle (Pracovny cyklus)

Duty Cycle (Cykl pracy)

<1%zah/<10%zah//<1%zah/<10%zah// <1%na
godz. / <10 % na godz.

Typ provozu (MoA)

Typ prevadzky (MoA)

Rodzaj operacji (MoA)

Typl//Typl//Typ 1l

Stupen znecisténi

Stupen znecistenia

Stopien zanieczyszczenia

2

Technické zmény vyhrazeny. // Technické zmeny vyhradené. // Zastrzega si¢ mozliwo$¢ zmian technicznych.

Montaz nasténného termostatu na zapusténou krabici //
Montaz nastenného termostatu na zapustenu krabicu // Montaz
termostatu sciennego na puszce podtynkowej

C

Montaz nasténného termostatu do (vicenasobného) ramecku //
Montaz nastenného termostatu do (viachnasobného) raméeku //
Montaz termostatu sciennego w ramce (wielokrotnej)

Zplnomocnény zastupce vyrobce:
Splnomocneny zastupca vyrobcu:
Autoryzowany przedstawiciel producenta:

eQ-3 AG
Maiburger StraRe 29
26789 Leer/Germany
www.eQ-3.de




